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DIRECTION GENERALE DT LA ZONR FRANCAISE D'OCCUPATION,

F S
- Az

FIELD OPRRAT ONS DEPATIONT
HASIACHF le 24 Mars 1947,

Messiecurs les FIELD SUPARVISORS
¢t DIRRCTRURS de Tesms,
No .2171/12

"The Graves Regiatration Cormmad" de 1'Armee Americaine
nous deman de notre colleborat on davis ls recherche des toube s
isolees des soldats smericains.

+  Nous vow wmerions tres obliges d'apporter toute votre
alde a cee rech erches, En consodq ence, nous suggerons qie le
Bulletin ci~joint solt largement diffuse, dist ribue par 1'in-
termediel re des Comites DP's et affiches dans tous les endroit:
frequentes.

11 me pourrsfit que nous receviens la tFafuction polona

de ce Bulletin, traduction gque nous vous transmettrions smesi®
tot afin aque vo us lud cknmgu la meme publicite,

. ‘.." )
Aspis tant Directo r
Pleld Opersiions




BEKANNTMAGHUNG

Wer weil} etwas iiber gefallene amerikanische Soldaten n
Einzelgribern, auf Friedhéfen, oder noch unbestattet unter den
Triimmern abgestiirzter Flugzeuge hier aus der Umgebung, die
von der amerikanischen Armee bis jegt noch nicht fortgeschafft
worden sind?

Die amerikanische Armee bittet, den Aufenthaltsort solcher Gréber
von gefallenen amerikanischen Soldaten, die aus diesem Gebiet noch nicht
fortgebracht wurden, unverziiglich zu melden.

Die amerikanische Regierung bittet um lhre Mithilfe, da sie den
Waunsch hat, alle gefallenen amerikanischen Soldaten ausfindig zu machen,
um sie auf amerikanischen Soldatenfriedhéfen bestatten zu konnen.

Alle Personen, die etwas iiber solche Félle wissen, werden gebeten,
thre Aussagen unverziiglich der zustdndigen Militdrregierung ihres Land-
kreises oder Bezirkes zu melden, oder an folgende Adresse zu richten:

THE COMMANDING OFFICER
222nd QUARTERMASTER BATTALION

AMERICAN GRAVES REGISTRATION COMMAND
BAD TOLZ, GERMANY

In dieser Meldung {iber Grabstétten amerikanischer Soldaten werden
Sie gebeten, die genaue Beschreibung des Ortes mitzuteilen und evtl.
auch eine genaue Beschreibung des Grabes zu geben. Weiterhin wird
gebeten, auch alle anderen ndheren bekannten Einzelheiten in Verbindung
mit solchen Grdbern zu melden, welche dazu dienen kénnen, Namen und
Herkunft des gefallenen Soldaten zu ermitteln.
Alle diese Meldungen kénnen in deutscher Sprache abgefallt sein.

30,000 Druck: Peter Dax, Bad Talz
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PIACE DE LANDSTUEL
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No.165/KC

COPIE ROTIFIEE CONFORME A:

sierenre:

U.N.R.R.A.
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Camp Polonais
"Pour. information".

Landstuhl, le 31 Janvier 1947

Te Chef d'Dscddron FERCEROU
= IJAND )TUFII




cam!!ﬁmmmmm SUPERIEUR DES TROUPES

D' OCCUPATION P.C., le 20 Janvier 1947
COVMANDEMENT TERRITORIAL DE LA
o ZONE NORD -NOTE DPE SERVICES-
FETAT-MAJOR - Aeme BUREAU
h NO-183/4

OBJET: Etat 'des lieux de cantonnements.-—
17 - Les Chefs de Section de Traveux du Genie sont charges d'etablir a 1l'arrivée et
an depart de chaque Unite, 1'Etat des lieux de casermement en presence d'un
representant de 1'Autorité Territoriale et d'un Officier de -1'Unité interessée.~
2/ - Afin de permettre an Service du CGenie de remplir ce role pour lequel il a recu
des instructions tres precisés, les Cdts de Subdivision devront avertir en temps utile
les Chefs de Secteurs de Travaux interesses de tout mouvement d'unité,
Te Colonel RLANCEET, Cdt.p.i.la Z.T.N.
P.0. le Chef de Bataillon WEBER Prvt,
Chef d'E.M.-signe:illiskible

COMMANDEMENT MILITAIRE
TERRITORTIAL
SUBDIVISION PALATINAT
ET HESSE-RHENANE
. No.9T1/SUB/4

1/ - Cette note sera diffusé a tous les
le paragraphe T.

2/ - Les Majors d'Arrondissements pourr

- e E owm e o Ee e e W e Ee W am e Em e e e e E e e

COPIE CONFORME TRANSMISE aux

%e:
et

Major de garnison de )
NEUSTADT )

Cdts d'Armes pour execution en ce gqui cormcerne

Majors des Arrondissements
FAISERSLAUTERN

MAYENCE

SPIRE i

execution

ont entrer directement en liaison en cas d'urgence

avec les Chefs de Section de Travauy interesses afin de permetire au Service du

Genie de remplir en temps utile le

| 1'Etat des lieux de casernements.

' Tne copie du message ou de la corr

Secteur de Travaux interesses sera
Le Lt-Colonel
et Hesse~Rhen

SUBDIVISION TU PALATINAT
ET HESSE-RHEFRANE
ARRONDISSEMENT DE FKATSERSLAUTERN

role qui lui incombe dane l'etablissement de

espondance adresses dans ce but aux Chefs de
adresse & titre de C.R., a la Subdivieion.
NEUSTADT, le 25 Janvier 1947

MEYER,Commandant prvi.la Subdivision Palatingt
ane F.0.Le Chef d'Etat-Major signe: illielble
———J".

KATSERSIAUTERN, le 28 Janvier 1947°

e ;
COPIE CONFORME ROTIFIEE POUR EXECUTION a :

F0-§39/ZOP.

en lui demandant de faire proceder

iee, les Seuls Kreis ou il existe de

SERSLAUTERN @ Kaiserslau

PIRMASENS :
DEUX=PONTS : Deux-Ponts
Niederauerbach, d

I1 me fera connaifre en outre

Teme R.T.A. a WEIERHOF (¥reis de KIRCHHEIMBOLANDEN)- Ancienne ecole a formation des’

Landaégﬂi _VYVNRRATE

- Monsieur le Conglct des Travaux
(Chefferie du fenie) de FAISERSTAUTERN
a 1l'etablissement de l'etat dea lieux de tous les

asernements occupes pour la troupe a la date de recepti’!‘ﬂ!’!&“ﬁfﬁﬂ%ﬁfﬁ“ﬁbte de Ser-
L]

s casernements sont: {
tern fs

fl — F('
ANLE (V& "'EWTB L/B'Pg/
.

a qui appartiennent les batiments occupes par le'
R,

Jeunesses hitleri

[ennes). poyr NOTIFICATION aux Cdt d'Armes. O

le Ohef de Bataillon E.SANTINT - Major de 1'Arrondissement \

- e wm e e e ms - . e e
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landstuhl 25 Yaavier &7

Te : Conuandant d'Armes
Prom: Biresteur ‘eam 2,
V/Ref kA5/5ub 3e

'&-t Ple NO 2,082 De¥/AeBe

Objet:  Capaciie des Casermes.

J'si 1'honseur de wvous remettre ci-inclus les renssigne=

ments demandes comcermamt la Cmpacite de la Casarae MHarcosus




Lendatuhl 25 Yanvier - &l

To s Cossandant d'Armes
From: Pirectour ‘sas 2. -
V/Ret 415/50 3

W/Ref Pl N0 2,082 De#/AeBe

Objet:  Oapacite des Casermes.

J'ai 1'hoanour de vous remsttre ci-imclus les reaseigne=
aents desandes concernant la Caacite do la Caserms Marcssie




COMMANDEMENT MILITAIRE TERRITORTAL
SUBDIVISION PALATINAT ET WESSEXRHENANE NEUSTADT, le 11 Janvier 1947

No. 415 SUB/3

FATITY BREEOX

Il est fait envoi ci-joint d'un tableau destine a chiffrer:

A - Les capacites maxima en effectifs, actuellement et apres reparations
des casernes qui y sont mentionnees.
B - Les possibilités de logement actuelles et apres reparations concer-
nant les famildes dans les localites correspondant a l'implantation
des cacermes,
C - les delais approximatifs dans lesquels les reparations peuvent raisonnable-

ment etre envigagees & partir du moment ou le personnel et les materiaux
necessaires a l'execution de ces travaux seront a pied d'oeuvre.-

@e tableau duement rempli est a retournmer a la Subdivision pour le

25 Janvier 1947.-
Le Colonel de GOUVELLO, Commandant la Subdivision Palatinat

et Hesse - Rhenane gigne: illisibdble

FOTIFICATION par l'Arrondissement de Kaiserslautern
sous le No. 110/Z0P en date du 13 Jenvier 1947

PIACE DE IANDSTUHL

No.123/XC COPIE NOTIFIEE CONFORME POUR EXECUTION A :

1'TNRRA ,

le tableau conforme 2u modele joint devra parvenir

pour le 20 Janvier 1947 en_iribis—exsmeleizgs.,-
Landstuhl, le 15 Janvier 1947

Le Chef d'Escadron PERCEROU
Commandant d'Armes de la Place de Landstuhl
P.0. Le Capitaine CENRAUD
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Landstund, %=1z ~1948

A — aaa e

Honsieur 1'Intendant
Intendance No 434

Neustadt

Veulillez trouver ci~joint un envei de IZ
formmles de demande ainsi cue IE earies a'autorisation
d'achat aux Soonemats de 1'amise Francaise, dos-
tinecs zun Personnel de mon Team,

Hous faisens nos achaits a la Succursale de

Kajiserslautein.

Veulliez agreer, Monsieuwr 1'Intendant,
Llezpresaion de més salutations ,




» ¢ FV
REF LV 2
Wt Aosz P/
W T 3I-32 ~X948

Momsieur L'Intepdant
Iatendance Wo 414
Neustadt

Vouiillez trouver ci-joint un envoi de 12

rmaea de demande ainsi aue 1% cortes @'autorisation
a'achst mmudslmhmauo. QB

tinees su Persenael de men Teom,
Nous falsons nos schats a le Succursala de
Kaiaseraslautern,

Veuillez agreer, Monsieur 1'Intendant,
1'expression deweés salutations .




Le 11 Décembre 1946

Jo sousgigné Daniel de FOS, Directsur du Team 2 UNRRA
a Landstuhl, certifie avoir & won service en qiml:lté de kéea-
nigien Chef de Garege, Monsieur Robert PLIYNRT.

Depuls de nowbreux mois Momsieur PLEYNET m'a toujours
domné entiere satisfaction et ses qualités mnammne‘a
et son honneteté n'ont jamils donaé n.cu & aucuue critigue.

Le préiunt Certificat ost détabll pour servir d'appud .
& la demande formulée par Monsieur pLWﬂﬂ,‘ désireux d'eatrer
dans 1'Adeinistration des Mines de la Sszrre, ot je me porte
garant de cson bhonneteté et de ses qualitds. 3




e L S S Landstubl le 1l Décembre 1946,

a lionsizur le Chef du Personnel ‘

Mines de la 3Sarre
- Sarrebriock

Je sollicite de wotre hante ‘niennﬂlm un emploi comme
 Chauffeur-iécanicien aux Mines de la Sarre. e
~ de suls titulaire de tous les pe.rll.c de conduire les véhianloa ‘
civils ot militaires, poida lourds compris, .
J'ai oceupé L'emploi de Méoanicien a la Société "Lss Cara
| Hougeas" pendant ia période Gomprise entre 1931 ot 1939.
Mobiligé le 4 Septembre 1939, Prisonnier de Gusrre évadé et
. aémbbilisé le 4 Septembre 1942, j'al été employé du 15 septembre 1942
at 5 Julllet 1945 comme Chaufrfeur-Mdéoaniclen 1a Société C.P.V.E. de
Saint-stienns, et du 9 Juillet 1945 au ler Mars 1946 a la Croix-Rouge
Francaise en illemagne. J'cocupe aotuellement lece fonotions de Méga~
nigien au Team UNHRA de lLamdstuul. < Ui
Jo suie spéeialiste de la Traction Avant Citroen.
Je suls marié et pere de deux enfants.
- Suivent los nowms de personnes qui peavent vous fournir des ren~
seiZnements sur mon compite :
. M" Croizier, Mrecteur des " Rougea" Salnt-iti {loire)
Lecas, Ingéniewr a 1la C.F.V.2.* Ssint-itienne (loire
Sahag, Chef de Service C.F.V.i. Saint-itienne (loire)
Patoud Llard, Ingénious a 1a Gio Blectriaus de Sainttitienns °
Defour, Induat » Rue Hippolyte Sausés, a Firminy.
,hrumu&h.vocnt, 4 Rue ers, Nantes '
Bréchot, £ dsas Transports de 1a Croix~Rouge a Offendbuts.
Haillot. Ingénieur de votre Administration a Neunkirchen.
Dane l'attente d'une réponse fevorable, Je fom‘pﬂ.o ao cmir_e’,
Monsleur, & 1'assurance de mes sentiments respectusux.
Robert PLEYNET
Né le 1l Novembre 1909
'a Saint-iStienne

|
i

b




?-mm , 1028 Oet.1 |
4, Laagestrasse, Hotel Nllller
‘Qm: 579

v
=
des Francais se marisnt sveo des mauWM
i et de leurs conjoints en matidre e m--
? o od mt alimentaire.

thWimnwiMm

RS e SR e

& leur eanjoiat e8t le saivant:

"'ll oais épouse nme Allemande
rogine da neais est inehangé.

: d) I-Allmmh prend la mationalitd rnml.ﬂs tlu 8

-8 droit sux némes titres que som .rt
b)) L'ellemande gacde se netiomali ' & per=
S % ceveir les titres slilemands.
5 2) Uae Prancaise épouse um Allemand:
3 i régime dv 1'Aliomand sst
a) la Francaise garde ss mationalite: olhmo
au régime franesis ot les an?rats imsens tnellenant
2; aatte m};} grﬁ;wmi’;éu;?u ..I."':r zg:sanfigihn
ey tres gae e jusga ’ on exs, ou
o Pour 1oa filles, marisge au:# est Ec) it :
S } Prancciss perd sa aatiomalités elle ut soumise au
regime que son conjoint.
3 e S
' 34 L-Ammtm obi-u
_ " NEUSTADT, le 25 l"-fm
BERERO TR ———  * POUR COPIE CERTIFISE CONPORME"

L' Administrateur RECLUS
de Seotion des Persomnes Dépla

signbs nnm
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Dircction Goncrale de la Zonc Francaise

Haslach, lc 8 novcmure 1946
¥ield Opcrations Demartment
A M:zsgicurs log Repatriation Division
. Dircetcurs de Toam

No 15/689

Objct : Groation d'un Consulsét Americain en
one rrancaisc d'Occuv«bion en

All ergagme

e T Vouillez trouvsr, cisdeccous, le texte
: d*turc lettrs que vient de nous adfcsser la Dircetion
des Porsonnes Duplacees.

"Jtai l'aonucur ée porter a votre comnaissance
gu'un -onsultot-Americain (U,8.A.) doit etrc prochaie
nemant ‘eree an Zono Francaisc 4'Qccupation an
Allcznagne, '

By conscugnence, ¢t scauf eas urgant, motivant un
deplecoment immediat, il nc sera vlus donne suit: aux
douandes do lsiggsezepascer a destination de. Munich
sour prendrs contact avee le Consulas’ Amsricain de
cette ville, ™

- y ¥ ) ' :"(. - o s

3 o™ MR, o e e
-// D -l . ¥ L cunsbha O
kP owrlse

0

/v P.0. G.,E. SEBILLE
¥ Aggistant Director
icld Opecratione Dopartmcnt




Lt. Carpentier

Diracteur Tean 2.

?88" Flo

Lanéstuhl, le 6 Novembre 1545,

Honsieur le
Iieutenant Carpentier

Of'ficier de Ljaison PeDsRe

Objet: demande de lalssez~-npasser

J'al 1'hoaneur de vous demander de bien wouloir intervenir
aupres des autorites comopatentes pour l'obitsnution de lalsseg-passer
pour les nommes.

Kiefor Tilhelm 18 le 5 PFovrier 1997 & lendstuhl
Theiss V1114 « = 2 Aout 1907

devant se randrs on Zone Amoricnins pour y obtenir du materiel
automoBlle dont nous avons un besoin vrgent pour notre atelier de
reparation.

JYespere que notre desarehe sera acoceptse, cela nmous permetira

d'ameliorer nos services de transport tres deficients actusllemant,




Lt. Cargentier
Dirscteur Beam 2.

788- M.
lendstuhk, le 6 Novembre 1546.

Monsieur le
Lieutenant Carpentier
Officier de Lialson P.D.Re

«Objet: dsmande de laissez-passer

J'al 1'honneur des vous demander de bien wouloir intervenir
aupres des autorites coamnsztentes pour l'obtention ds lalssese-passer
pour les nommeés.

Kiefer Wilhelm ne le 5 Fewvrier 1997 & landstuhl
Theiss Willi « « 2 Aout 1907

devant se rendre en Zone Americaine pour y ebtenir du materiel
automobile dont nous avens un besoin urgent pour netre atelier ds
reparation.

J'sspere que notre demarche sera acceptee, cela mous permetira
d'ameliorer nos services de transport tras deficients actusllement,




Mr le Gerant
Directeur “eam Z

LeV/ 76%= Fl.
“sndstubl , le 31 Octobre 1946,

Monsisur le Gerant
Beoncaat ‘rmuh Y
Kaiserslautern.

' Veuilleg trouver ci-dessous la liste neminative des meubres deo
mwen psrsennel ayant demne leur carte d'alimentation Franssise "W
Capltaine DUSAU330T .

Cette liste pourra permettre a men persennel de resevoir des flacens
d'%eau d= Cologne.

Hongieur Danidl de Feos
" Maurice Boughes
w Germaine Rous
ensieur Charles Bucher
odame Bucher
donsisur Michel  Bucher ;
" Gerard Bucher Bafants b
. Pierre Bucher
" darie-raule
Monaieur Jean ds Misouard
. dadane de idisouard
Melle francoise de disouard
. Anne ds Misouard Enfants 3
bl Guillemette isouard
Hensieur Robert  Pleynet
e Louis Verbeque
o Qame Marie=The Verheque
lionsisur Marcel Tourasur
ne Andre Verdier
Y Baile Carpentier




Mr le Cearant
Yirectaur “eas 2e

IMV/ 761- e
“andstubl , le 31 Ootebrs 1346,

donaleur le Ceraat
Eeonouat ‘ranna.ts &
Kaiserslautems

Veulllegz trouver ol-jessous ls liste nesiuative deas menbres ds
non personnel ayant donmne leur certe d'alimentation francalse au Bureau @
Capitaine DUSAUSS0L .

Cette listo vourra vermetire o mon perusansl de recewair dos flacons
d'eau de Colognee

‘gnsiear Danidl da Fes
" Haurice Bouches
:J‘l‘aime Garmaina Hous
ongieur Charlses Busher
ifadame Busher
donsieur dighal  Bucher ;
» Gerard Bucher Enfants &
& Pierre  Bucher
» farie-raule Sucher
“onsisur Jman de Jisouard
<adane _ ds Misouerd
delle Francoipe de disouard ;
" LR dy Mpouend nfents 3
" Guilleaette fisouard )
deonsisur Rooert Flegnet
P lLeuis Verbaque
daBaas ‘arie-The Varbeque
ldonsiour Harcal Tourasur
" Andre Verdiar

® “mils Carpentiar




ORDONNANCE No 64
portant reglementation du séjour des ressortissants
francais et étrengers dans la Zone Frencaiae
@’0ccupation en Allemagne

ARTICLE PREMIER. Les ressortissants francais et etrangers n’appar=
tenant pas sux personnels des Troupes d’Occupation et des Ser=
vices Francais en Allemagne qui enfreignent les prescriptions
reglementaires relatives au séjour dans la Zone Francaise d’0Oc=
cupation seront possibles d”une peine d’emprisourement de un a
six mois et d'une amende de 100 & 1000 M ou de 1"une de ces
deux peines seulement. '

ART. 2. Quicongue aura commis 1’infraction définie & 1’article
Précédent en utilisant ou ententant d4"utiliser fraudulsusement
des documents sera passible cumulativement des peines 4 empri=
gsonnement et d’amende prévues su dit article sans que le sursis
ni les circonstances atténuantes puissent &tre appliqués.

ART. 3. La présente ordonnance sera publiée au Journal Officiel

du Commandement en Chef Francais en Allemagne et exécutée comme
loi en Zone Francaise d’Occupation.

BATEN-BADEN, le 12 Septembre 1946

le Général d'Armée KOENIG
Commandant en Chef Francais en Alleungde

P. KOENIG

it B L A
classemont: .. p‘

:’.
'
|
{




OHRDONNARCE Ne 64

portent reglementation du séjour des ressortissants
frepceis et étrangers dens la Zone Francaise
d"0ccupation en ‘llemsgne

| ARTICLE PREMINR. Les ressortissants francals et etrangers n’appar=

| tenant pes aux personnels des Troupes d’Cccupation et des Jer=
vices Francais en isllemagne qui enfreignent les prescriptions
reglementeires relatives su séjour dans la Zone Francaise d’Oc
cupetion seront possibles d’une peine d'emprisounement de an &
six mois et 4’une amende de 100 & 1000 ¥ ou de 1’une de oes
deux peines seulement.

ART. 2. wulcongue asura commis 1’ infrection définie & 1l'article
précédent en utilisant ou ententant d"utiliser frenduleusement
des documents sera peseible cumulativement des peines 4"empri=
sonnement et 4’ amende prévues au 41t article sans jus lv sursis
ni les circonstences atténusntes puissent &tre appliqués.

ARE. T La présente ordonnance sera publiée eu Journal Jfficiel
du Commandement en Chef Framcais en Allemagne et exécutée comm
loi en Zone Francasise 4’Occupation. '

| BADEN-BADEN, le 12 Septembre 1946
5 le Général 4°:irmée KU NIG |

' Commandant en Chef Francais en Allengle

|

|

P. ROENIG
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U:N.R.R. A,

UNITED NATIONS RELIEF AND REHABILITATION ADMINISTRATION
DIRECTION GENERALE DE LA ZONE FRANCAISE D'OCCUPATION

Haslach, le 9 septembre 1946
A MM les Field Supervisors
MM les Directeurs de teams

No 421/1% RELIEF SERVICES

OBJET: Officiers de liaison,

Nous vous invitons a prendre connaissance du telegramme suivant que nous
venons de recevoir du Central Headquarters d'AROLSEN :

1, IL VOUS EST DEMANDE ' D'ECARTER IMMEDIATEMENT DE TOUT TRAVAIL AVEC UNRRA TOUS
LES OFFICIERS DE LIAISON QUI N'ONT P4AS DE DOCUMENTS INDIQUANT QU'ILS ONT ETE NOMMES
ET ACCREDITES PiR DES GOUVERNEMENTS RECONNUS =~ STOP = ON PENSE QUE CECI AFFECTERA
CERTAINS OFFICIERS DE LIAISON TRAVAILLANT ACTUELLEMENT AU TRACING BUREAU DE LA ZONE
AMERICAINE, —-stop.

2, CES MESURES DE L'UNRRA SONT DISTINCTES DE LA QUESTION DU STATUT DES CFFICIERS
JE TAISON ET DE LEUR NOMINATION PAR LES AUTORITES MILITAIRES -~ STOP - IL EST DESTINE
A INDIQUER QUE BIEN QUE LE STATUT ET LA NOMINATION DES OFFICIERS DE LIATSON SOIENT
‘4 RESPONSABILITE DE L'ARMEE, L'UNRRA NE VEUT PAS QUE DES OFFICIERS AUTRES QUE CEUX
PPROUVES PAR DES GOUVERNEMENTS WSOOMNIY OFFICIELLEMENT SOIENT ENVOYES POUR TRAVAIL)
‘ 3R A L'UNRRAs, = STOP -~ APPRECIERONS RiFPORT SUR MESURES FRISES, STOP,

En consequence, MM les Directeurs de teams voudront bien s'assurer que les
“ficiers de liaison qui se presenteront a leur centre, soient bien titulaires d4'um
scument justifiant gu'ils sont accredites par les Autorites Francaises d'Occupation,

Des que possible. nous diffuserons la liste nominative des Officiers de
| zison remplissant cette condition,

(/;1 CE g

] UNRRA | e
’l‘rcu le:.. ] Y ) Assistant Director
‘iérence: __ Y9 T : ’ RELIEF SERVICES
Classement: P j
visa:__ 4
g /7 / ,
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Team NL dar o&.ufal.é

. - .!...J'
Ul Na Rl Ra Ha ?L
DIRLCTIUN GENERaLs DE Le Z0NE FRaNCAISE
D' OCCUR-TIWN
14/322
Pield Operations.
Haglach, 21 Novembre 46

A : MM, leg #leld Supr risors ?

les Directeurs de Team
Voluntary agencies Dirision

Objet : Agences Volontaires

1.- Repartition des Secteurs d'sctivite des Field-
Repreventatives du Jorld's Committee YIls/Y7CA
en 4one francaise :

&2

ik Zf«[t,qé
i LR

Team de¢ Landstuhl
Lebach
Koblenz-Gniezno Mr. Jan JasI=NSXKI
Koblenz-Niederlahnstein _
Treves—-feyen Iambrecht, pres lieustadt
Team de Pribourg Detachcmen'h
Lorrach Mr. B“ugene JODLOJSKI
Gutach .
Muhleim Haslach i.K.
Team d¢ Heutlingen o Detachement
Calw Mr. Tladislaw C4YZKO./SKI
Balingen "
Ehingen < Urach pres Reutlingen
Team de Rottweil & De.tahement
Villinge Mr. Marisn M. UL.JJ:’DZY
Constance >
Uberlinzen ; Tutlingen{ rei: dence non
Saulgau " gncore fixce . emporairement
a Constance)
Lfeam “a Tiberach & Detdchcecment
JTungen " J
Lindau . Er. 7illiem - ReY
navensburg .
Tettnang : o Jaldsee
Leutkireh "
U.N.R.R.A.

# & 5 " 5 8 % 8w 88 b




EOMENDA4 " Lendstuhl>5,6,1946
Obozu Polskiego Nr,109 - ' : ,

1andstuhl
0OGLOSZENIZE

Inia 6-go0 cerweca b.r. miga dwa lata od chwili
kiedy zwcieskie armie alianckie wyladowaly na wybrzezach
Francji.

 Na sztandar.ich widnialy slowa : "2 A N AS Z A
I WASZ A "TOLNOSC ",

Na szlakach zwycieskiego pochodu wojsk sprzymie-
rzonych polala sie krew tysiecy - krew tychjktorzy w imie-
niu najswiétszych praw czlowieka i najszczyniejszyoh hasgel
zlozyli swe zycie w walce 2 hitlerowskim ciemiezoca narodow
w walce o WOLNOSG®GC,

. Wsrod nich znajduja sie tysiace naszych braci -
Polakow jktorzy polegli na Polu Chwaly w glebokiej wierze;
ze ofiara swego zyeia przynioss upragniona W O/L N 0 S &
ukochanoj kMatce - QOjeczyznie,

i Czesc ich pamiecd ! !l
r : g = Czesc pamiecil po leglym bo~ |
» jownikom o WO LN 08 C, |
W zwiazku z tym dla uczeczenia powyzsze] rocznicy
zarzadzamyco nasteuuae :

1/ Dzien 6-go czerwca jest dniem wolnym od pracy.

: 2/ 0 godz.8,30 zbiorka organizacyj na placu przed
sztandaranmi,

3/’Godz 8.45 raport i urpezyste podniesienie
sztanQarow
Q/ Godz.900 nabozenstwo zalobne za poleglych

5/ Godz.lBoo koncert rozrywkowy przed III-cim
blokiem, _




t'.
- Uo No Ro R- A.
Haardt/Neustadt, le 291&&1‘ g 1946

ZONE FRANCAISE D’OCCUPATION 197, Hauptsteasse
DISTRICT NORD Téléfone 3100

N°....20,A.Zéo e

Le Directeur du District

a

EIR o Ao A ERI SO S0 W Monsieur -le Divecteur- -’l‘-aamq-w

BRI L e e sririanies

Je vous fais parvenir la fiche de renseignement
qui concerne le rapatriement de sujets americains.

8i des cas se presentent dans votre camp, veuillez
nous le feire savoir le plusgs tot possible en nous envoyant

£ 3

cette fiche remplie avec la plus grande exactitude.

)

R="LAVIGNE
Assigtent-Director Relief

" U.N.R.RA.
recu le:. /’ /'-( i
référence: “}K

ClaSSEMENt s oo B B

visa: -
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{\ 4 Q.N.wm M SRS AR XD .rUu.u bin: :tn.su-..u-m .\.o a.n..L nma.lm;a

: U. N K. R.A.

NOM : Hadame Bmma won &4 UCLHalad

: : recu le:. /’/ 4

vate et lieu de naissance : 23 Octobre 1904 e 3 g
Residence aux Efats-~Unis : New=York City. clagsements ... lg!.......

Date et isu de delivrance : Francfort 25 liars 1941

Jituation financiera ; bonne

Date d'enti:oe aux Blate=Unis : Sejour depuls Novembre 1925 juasqu'en ai 1959

Raisons du retour an Allemagne : Ve iy ses parents.

Travail ou occupation en Allenagne : a ote Interprete dec la Liberation
aupres du Quartier Gemeral Francifrt.
AL vu papisr le prouvant,

Balsons pour lesquellss elle =20t restee : Impossibilite de retourner aux
- ftats-Unis,

Y=a=t=il eu une tentative d» faite pour Cui

toucher les Autorites Militalyes americai- leitre euvoyee uar Francefrt
nss et la nationalite amricaine a-t-ells en date du 4 Tevrier 1646 et
ete reclamee 7 signee : Sydney B, Redookey,

Nationelite du [lari : Allemande Lungage dens les Foress ,mricainca
: en Septembre 1945 168 Et ¢'inf,
MOKT & Anzio en Vars 1944,

Date et lieu de naiss uce 32€ Avril 1308 Halberstadi.

Metier : laitre d'lolel,
23S %.lgu iR TRl g s (X gy PP R LI
Il y & de ux GZnfants
. Irmgard EZlcocor vou Rauwchhaupt Fee 20 fout 1933,
Eberhazrd Walter - - - 25 Oevolre 19?

iladame ven Hauchhau t habite avec sa msre (qui ne reven-
digue naturellem:nt pas la Yationalite americalrs )
a Landatuhl, en dehors du Camp

14 Brurnenstr, sse,

Ie 3 Avril 1946,
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e UNRRA
2 GERMAN OPERATIONS
GENERAL BULLETIN 15th March 1946.

No. 56. Imendment to Gemeral Bulletin No, 52.

General Bulletin No, 52, dated 1lith iferch, 1946, is amended to read:
On 1st January, 1946, Mr liyer Cohen succeedecd lir Fredrick Hoehler
| as Dircctor of the Division on Displaced Persons, Headquarters,
Washington.
No. 57. British Army Fiecld Post Office: Letter and Parcel Rates to the U.K.

1. Letters vp to two ounces post free., Envelopes should be
clesriy markel “On Active Service™ in top right hand cormer.,
411 leiters over two ounces in weight must be pre-paid :-

2 to 3 ounces 35d.
3 to 4 ounces 4:5d
and each succeeding ounce at 1d per ounce.

] 2. Registration packages must not exceed 4 lbs. in weight and
will be charged at LETTER RATE plus 3d for registration.

3, (a) Parcels charged at the following ratcs :-

up ©o 5":!:D:3. b ae ew .. . 1% marks - 9d
over 3-1lbg, to 7-lbs. .o e e 3 marks - 1/6
over 7-1bs. to 11-1bS. «. oo se 4 marks .- 2/~

over 11-1bs,to 22-1bs. +s «s e 7 marks - 3/6

Gift parcels must not exceed 11-1lbs. in weight.
Parcels with customs free labels must not exceed 11-1bs.in weight

' Parcels containing any foodstuffs must not exceed /-lbs. with a
maximum of 2-1bs. of any onc commodity,
Parcels of 11-1bs. to 22--1bs. in weight must only consist of

bona-fide personesl effecls.

(b) If British Postal Channels used : British stamps needed.
If American Postal C -mels used : U,S. stamps.

NOTE :
(a) Outgoing mail and parcels to be passed into British Army
Postal Channels will bear the following:-
*oull Neme"
390/400 (whichever epplicable), Unit name,
B.4.0.R.

(b) Example of sbove, for personnel employed at Central
Headguerters would be :-
A.N, OTHER,
390, UNRRA Central Headquarters,
B.L.OR. :

(¢) Under no circunstances are placc names such as Germany,
Frankfurt/ifain, Hochst or Arolsen to be mentioned in the
address for eitner incoming or outgoing mail.

SRR (5
4 0%' e / F.E. MORGAN,
£. P [ Lieutenant General
Chief of Operations, Germany.
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: HEADQUARTERS |
GO 337 Y.5. FORCES, THOPEAY THEATER 14 Dec 1945

RESPONSIBILITY FOR MILIT/RY CCOVERNMENT IN US ZONE IN CERMANY

l. On the effective date of this order, 1 January 1946, the Oifices of Mili-
tary Covernment for Bavaria, Tuerttemberg-Baden, and CGreater Hesse will each
become an independent command under their respective dirsctors, who will re-
port directly to the Commanding General, US Forces, European Theater. The
Office of Military Government for Germany (US) and the Office of Military
Government (US Zone) may com:unicate directly with these Laender Offices of
Military Government through ;anctzona= channels in conformity with letter,
this headquarters, AG Ol4.l GEC-AGO, subject: "Functional Channels for Mili-
tary Government," dated 10 November 1945, :

2. On the effective date of this order, the Commanding Generals, Eastern and
Western Military Districts, will cease to command or supervise the activities
of these offices or subordinate offices of Military Government within their
districts, but will retein genersl court martial jurisdiction.

3. Within their respective arcas, the Directors of the Offices of Military
Government for Bavaria, Wuertlemberg-Baden, and Greater Hesse will command

all Offices of Military Goverrnmunt withia their Land, and all units and person-
nel attached or assigred thereto, and will be responsible for:

8+ Direction of activitics of enburdinate Offices of Military CGovernment under
their command, including the issunnce of nceessary dirsctives, orders and in-
structions.

b. Administration of the US military and civilian personncl under their command,
pertaining to: assijnment and transfer of perscnnel, travel, accounting and
records, promotions and demotions, leaves of absence and furloughs, awards and
decorations, redeployrment and roadjustment, and similar matters, and the is-
suance of orders to carry out the above, in accordancc with theater policy.

€. Supervision and control of Germen civil agencies and German and other ci-
vilian activities, directly or throurh snberdinate offices of Military Govern-
ment,

de. Subject to the provisions of paregranhs 4, 5, & and 7 herein, such other
Tunctions as have huretofore been periormed by the Offices of Military Govern-
ment under the supervision of the Commanding Genersls, Eastern and Western
Military Districts,

L, 7*he Commanding Generals, Eastern and Western Military Districts, and Com~
mending General, Theater Service Forces, will continue to be responsible for:
a, Providing the Offices of Militory Governsment locoted within their areas

of responsibility, and all US and Allied civilian and military personncl who
are assigned or attached thercto, yith administrative support as required,
including supply of rations, clothipg, fuvls, lubricants, and other common
items; maintenence and repeir of vehicles; wire snd wireless signzal service for
013331fleu communications; disburscment act1v1t;, guartering; sanitetion;
hospitalization and mvncuation; and othér authorized supplics and services.
Military Government offices and personnel may be attzched to the Eastern or
Western Military District for such administrative support to the extent neces—
sary for this purpose.

b. Providing, as rcqucsteﬂ, emergeyey transpor tttlon, comminications, distri-
bution of supplics, and other necessary assistance in the performance of Military
CGovernment functicns, to the extent ieasible.

RESTRICIED -1-
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5« The Conﬁenglng Genﬂralb Eastern and Western Districts, and the Cosmanding
General, Theater Service Forces, will retain their existing responsibilities,
unger current directives, for security; prisoner:z of war, disaraed cneay lor-
ces, and German civilian internees; demovilization of the Germsn ormed Iorces;
diszrmament of German military installations; ang for the administration of
displaced persons, including the managsmeat of camps, and disciplinsry contrel,
supply and movement of such persons, The Dirsctors of Lacnder Qffices of Mili-
tery Goverament, on resquest by the Commanders, will provide such assistance as
they can render, including provision of sunplies from indigenous resources =nd,
for spproved purposes, from military government stocks,

6. Directors of Lend Cffices of I'ilitary Covernment will utilize all raosolirces
available to ‘them, including Germun civilian police and other apeneice, for

the maintenance of order and will advise the District Commanders. os to the cure
rent and prospective adequacy of tlese resources for that purpese., ihunever
Direcetors consider that order cannot be mointained by the use of sueh rcsaurccs,
they will request.assistence from the District Commanders. In that cveut
District Commander will use the mesns #%L his disnoszl 2s requirsd to restore
order; znd to the exbtent necussary for this purpose, he may assume dirsct con-
trol of civilizn sgencies ond the civiiian poj uthlon, geting, if pessible, in
agrgement with the Director of the Cffies of Military Goverament concerned,

Any such action will be terminatcd " soon s security permits,

7« 2. The Commanding Gemerals, Dnstorn and Wostern Military Districts, will
retain their zuthority, under currist QJIuCLjVuo, to requisition rezl property
necessary for the discharge of thoir rospensibilitics, but all such requisitions |
will be made through the Offices of Militnry Government, Dirsctors of Leund
Offices may present to the Commanding Genercsls their views as to the effcet

of such rooulsitions on military rovernvwnl oblectives, put will have no authori-
ty to disapprove them and will prorptly take nscesscory 2ction to acguirs,

through the Gormsn authorities, tihe proverty ruquesitsa. Aafter teking such
acticn, the Director of the Cffice of ¥ilitsry Government may subnit 2ny ob-
Jeetions to the regquisition to 1he Commnnding Geunersl, Unlted Statces Forccs,
Euroresn Theoter, with copies to the Commaading Gener.l of the District,

ba "All acquisitiens of other t\ras of property or production, or of lzhor zad
services, will Be rade in aced nee with curprent dircetives and instructions

8. The Commanding [~ﬂ srals, Baastern ond Westersn dilitary Districts, and G

Dircctors of the Cffices of Military loﬂarqqut i the sanc areas will ccopuruie
to £ssist sachwothcr in the nvriorﬂ::ce of their pespcctive responsibilitius,
sril, S0 far eos possibie, will agrec upon joint action with rwspcct to mattere
S

of common concern, subjeéct to proscribed. seliciss “nd progedures,

1§

9« In addition to inspeuctions end investisations by ths Theater Inspector o=
eral, upon request of the Theater Comrnncer t?c Inspueter Gonersl of <aeh
District Commander will mnke insocctions and investipciions, under litc -diraction
of the Digtrict Compinder, of the asctivities a; the Qffices of #Hilitary Covern-
ment on behul? of the Thester Commander, Reports of sueh inspections and in-
vestigations will be submitted to the Theater Commnnder throurh' the District
Coumander.

10. The following letter-ordoers relrting to gpedific selivities :nd Iunctions
remain in efiect:

a. letler, this hondguarters, AG 32¢.011 GEC-AGC, subje
fiusponsibilitivs for the Suporvision 01 u3V11 Iranspert:
Novenbar 1945, as amendad,

L4

¢ Woresnization snd
ion in Gergnny," 27
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t (co 337, 14 Dec 1945, contd)

» b, Letter, this headquarters, AG Ol4.l GiC-AGO, subject: "Organization of
the Department of Communications and Posts, US Zone, Germany," 29 September ‘
1945, as amended.
| ¢« Letter, this headquarters, AG 322 GCT-AGO, subject: "Consolidation of
Command in the Bremen Sub-District," 21 Hovember 1945.
d, Letter, this headquerters, AG Ol3.3 GiC-AGO, subject: "Review of Cases
of Detention by Security Review Boards," 15 November 1945.

11, The Directors of the Offices of Military Government for Bavariz, Wuert-
temberg~Baden, and Greater Hesse will coiibinue to perform their functions in
accordance with dircctives and instructions as herstofore issued to Commanding
Gencrals, Eastern and Western 1dlitery Districts, except as modified by this
General Order, or as hereafber modiiied and supplemented from time to time,
From the effcctive date nf thls order, sueh current directives and instructions
will be considercd as having been issued to the Directors of the Offices of
Militory Covernment for ©the three Leender referred to above,

’ 12. All current directives and instrvctions are modified to the extent that
they are inconsistent with this Order.

BY COMMAND CF GENERLL “cNARWEY:

W. B. SMITH,
OFFICIAL: Lieutencnt General, USA, Chief of Staff.

!“\ ‘", -
R. B. LOVETT,
Brigadier General, USA, Adjutant Genernl. DISTRIBUTION: D # and Y.
|
/
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+ CROIX ROUGE POLONAISE SECTION POUR LA FRANCE
3 POLISH RED CROSS SECTION FOR FRANCE

Strefa Okupac|i Francuskie] w Niemczech — Przedstawicielstwo w Landstuhl

Zone d'O't:cupatIan Frangaise en Allmagne — Représentation a Landstuhl

French Occupation Zone in Germany — Representation at Landstuhl ] Lﬂndﬁ tuhl, le 89 M.Era 1946
Ldz. 5 :4/46.

du Cemp de Landstuhl.

qd{’ / Monsieur le Directeur de UNRKEA

lioue ayone 1l'homnneur de vous transmettre ci-joint la liste
du matériel & distribuer parmis les rapatriés paxtnnt avec un tranept
pert de Landstuhl dans la premidre moitié du moie d'Avril 1946 que
neus avons envoyé & Monsieur le Colonel Merci
gance.

, & votre connaie-

1 annexe. Le Leprés

[ POLSKI CZERWONY KRZYZ ODDZIAL NA FRANCJE I
ant d¢ 1®=eroix Rouge

U.N.R.R.A.

/Dr«W.Fatlikowski

recu le:.

référence:

I |
classement: F,.i.’.e

visa: ..




STt gEoEEERE T - Tanl o e e i s A S . e o= LA
R POLSKI CZERWONY KRZYZ ODDZIAL NA FRANCJE
+ CROIX ROUGE POLONAISE SECTION POUR LA FRANCE +

POLISH RED CROSS SECTION FOR FRANCE

Strefa Okupacji Francuskle] w Niemeczech — Przedstawicielstwo w Landstuhl J

L) \
Zone d'Occupation Francaise en Alimagne — Représentation a Landstuhl |

French Occupation Zone in Germany — Representation at Landstuhl | I;’J [ T' tm_' 1. 29 Mars 1946

Ze 46 o

q(/q T _;.~

f"ri-!’f.i /g . ..
eur le Colone) MERCIER
de UNRERA

45

(X :
/""" Hous svons 1) honneur de vous présenter au bas la liste du
matériel A& distribuer s les rnpatriicapnrtant du camp de

Landstuhl dans la premidre moitié du mols d'Avril 1946 envirom,
comme dons de la part de la Croix Rouge Polonaise & Landstuhl.

Objets différents Quantités

Une pharmecie medicale (A retourner par le Chef du Tramsport
aprés le comvol fini) :

Blusond de jeune fille _ 30
Galogon longs 20 paires
courts a5 "
pounets d'enfant (laine) } £
Linge 4'homme 50 complets
Chemises 4'homme de toile (khaki) 0
n " de nuit (flanelle) 10
. . militaires sans col 25
Chemises de gargon 50
Chaussures de femme 4 paires
. d'enfant 4 ©
» pour les petits enfants 4 ©
danteaux de femme : 4
Chemisettes d'enfant 15
Chemises 4/homme (dessous) 10
Pas de femme sans talons 5 paires
” L - " 5 ]
BEssuies - mains ' 13
Chausettes d'enfant 20 paires
. d'homme 100
Jupcns de femme 10
" ¥ jeune fille : 10
Robes de femme 40
¢ " jeune fille 80
Jaguettes d'enfantd (laine) 10
Swetters 4'homme 0
ChAles de laine 0 |
oacs sanitairee 2 (& retourner par le Chef
: du transport en rentrant)
Complete de nourrisson e, 8
Chocolat 30 tabl.
Farine Hestle U.N.R.RA 30 paquets
Tequ ]e,d/('/ v
référence: '{ 45 i
classement: _ o
visa: ... o
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Poleki Czerwbny-KﬁZyz 0ddzial Na Frhnch
Croix Rouge Polonaise Section pour l1a Francg'

Polieh Red Cross Section For FPrance

Zone d'Occupstion Frencaise en Allemagne |
chresentation g TLandstuhl : Lendaetuhl-1e-29-3-46,

i e Tt i g e e e

T — . o o o o e i S T Tl . o, S Bl o s i o e . B (W . T o o o S T o M A i ok ol ek e

——— S i it o o o o e e

Moneiesur le Colonel Merciser
Disrtrict-Directeur de UNRRA.
8_Neustadt,

Nous &vons 1l'honneur de Voue presenter au bas de la liste du
materiel a distribuer parmie les rapatrlee, partant du Camp de
lLendstuhl dens la& premiere moitie du moie A'Avril 1946 environ,
comme done de 1& part de lea Croix Rouge Polonaise & Landstuhl,

Objets diffTerente : RQuéntites

Une pharmacle medicale(a retourner psr le chef da Tran810rt
apres 1le convoi fini)

BluFons de jeune fille %0
Calacon longs 20 Palrea
courte o
Bonnets d'enfante (1alnn) 10
Linge d'homme 50 complets
Chemises ﬂ'hommPF de tuile EKaki} 50
de nuit (flanelle) 10
miiitaire séns col 25
Chemises de garcon 30
Cheaussures de Temme 4 paires
i D'enfant g9
, X pour les petits enfants 7SS
Mentesux de femme 4
Chemirettes d'enfant 15
Chemices d'hommes (dessous) 10
Bas de fmmne sene talone b paires
" " 5 "
Essuies-mains , 13
Cheuesettes d'enfeant : 20 paires
d'homme o0 ™
JuPonP de Temme T0
" jeune fille 10
Robes de femme : £0
s " jeune fille 80
Jequettes d'enfant (laine) I0
Sywetters D'homme 30
Chalees de' laine 60 :
Secs sanitaires - 29(a retourner par le chef
, du trensport en rentran®
Complets de nourissgon 8 = _
Chocolet 30 tabl..

FParine Nestle 30 paquets
uNRRN /

pecu 18w .J o ”g 4 1
B

références v
c\assemem
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i ‘)(a HEADQUARTERS
<
4 Uas O

FORCES,; EURCPZAL THZATER

(Main) APO 757
AG 021,713 GEC-AGO 25 October 1945.

SUBJECT: Terms of Referasnece for Polish Lisison Qfficers for
Repatriation sz:d for Welfare,

TO: Commending Generals:
Western Military District
Bastern Military District,

The following terms of reference are announced for Polish
Liaison QOfficers for Repatriation on cuty in the U.S. zone of oc-
cupation.

g. There will be no Mission Tor work among Polish displa-
ced wersons headed by a Chief of Miss!on, Zaeh Liaison Officer will,
as in the past, be attached to/by thi: headquarters individually.

+ Major Alexander Klos, representative ¢f the Warsaw Government, is

hereby designated Chief Polish Liaigo:r. 0fficer for Repatriation,
Colonel Jam Kaeczmarcli, originally acersditod by the former London
Govermment, is designated Chief Polislk Liaison Officer for Welfare.

b. Major Klos, Colonel Kaecziarek and thelr officers are
to act in complete coopecration with one another towards the conmon
purrose of repatriating Polish displaced persons. It is essential
that they carry out their duties in entire agreement in order not
to disturb the very satisfactory liaison machinery which has been
functioning up to the ' ~sent more and more successfully in increas-
ing the number of Poles who wish to reiurn home,

¢. Major Klos and officers asccompanying him will act as
gdvisers to the military in matters pertaining to activities dealing
with the return of Polish people to their homes in Poland. (For
specific duties see sub-varagraph d.) Uolonel Kaczmarek and the
present liaison officerc will act as advie rs to the military end
UNRRA in metters pertai:ing to the earc, administration and wel-
fare of Polish citizens in camps. (For specific duties see sub-
paregraph €. )

d. The functions of the Chief Polish Lisison Officer
for Repatristion and his staff will bc as follows:

(1), Provide lieison with his govermment in matters
concerning gereral and inter-governmentel re-
patriation policies,

(2). Bupcrvise policy regarding identification of
and issueanee of visas to Polish displeaced persons.

(3). Assist in the preparstion of technical instruet-
lons regarding repatriation.

(4). Recommend, in conformity with instructions,
priorities for the repatriation of Polish dis-
placed persons,

(5). Undcrtake the interrogation of Polish liaison
officers who are at present in the field with
a view to determining whether thoy are loyal
to the purpose of repatriation of Poles.

(6). Verify the elaims of Polish displaced persons
who claim Polish nationslity.

(7). Issue repatriation visas to those whose elaims
arc verified in accordance with the instructions
of his government.
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(8). Purnish Polish Displaced persons with current in-
formation from Poland by means of verbal contact,
radio, announcements in the Polish press, etc.

(9). Assist in the arrangements for movement aboard trains;
rationing, medical attention, and any other matters
econcerning the comfort of homeward bound displaccd
persons.

(10). Give assistence where required in cases where Polish
nationals are suspected of being war criminals or of
being undesirable from a scecurity point of wview.

The functions of the Chief Polish Liaison 0fficer for Wel-
fare and his staff will be as follows:

(1). Assist in the administrative econtrol and welfare of
Polish nationals within assembly centers and the main-

~ tenance of discipline among them,

(2)s Collect information regerding the situation in the
U.S. zone, of displaced persons of Polish nationality.

(3). Recommend to the assembly center director suitsable
individuals from Polish Displaced persons to be ap-
pointed to the center administrative staff and to
assist in any other way required.

Eég, Assist in the registration of Polish nationals.

5). Assist in the protecction, disposal or custodianship
of any property belonging to Polish displaced persons.

(6). At the request of the center director, assist in any
other matters in which Polish displaced persons are
concerned.,

(7). Assist where possible in the settlement of document-
ation of claims made by Polish displaced persons.

(8). Give assistance where required in cascs where Polls
displaced persons are suspected of being war CT.KLT; £
or of being undesireble from a security point cf vicw,

(9). Where possible, take necessary steps to insure thit
Polish displaced persons do not carry out of Germany,
any Tforcign exchange, asseis or other valuables be-
longing to others. :

f, The Chief Polish Liaison Officer for Rcpatriation and the

Chiecf Polish Liaison Officer for Welfare are to assist to
the utmost in the care and repatriation of Polish displacecd
persons and former prisoners of warand to use cvery cffort
to influence Polish citlizens in Germany to return willingly
to their homeland.

BY COMMAND OF GENERAL EISENHOWER:

H.H., NEWMAN
Colonel, AGD
: Assistant Adjutant General.
All U.N.R.R. A.Teams F.Z,N.

Distriet Dircctor U.N.R.R. A. GHH/651.
P, Z.N.D.
16th November 1945,




Diredu 3Jervice Secial
Directeur Team 2.

AdH/AeB P &
o4 F1r380e 7\ Lendstuhl , le 21 Septembre 1946

Direction du Service Social et
Culture des T.F O A
SoP 794531
BePoile 507,

Denandes de Voitures d'enfants et de Pousssties.

Noms gt Prenoms ' Grade . ' Age de 1'enfant ' Nature de la  * Obas
x ou date approximative demonds ( witm

’ ' ' ou poussette
' Voit ' pous

4 1 L l

de Pos Dandel ' Directeur ' 30-8=-1946 ' 3 ¢ ¢

| Lllet  Andre ' 8F Divecteur ' 10-2-1946 ' A PR

Visa Du Chef De Corps Date )}))

( signature)




COMMAIDEMENT Ef CHEP TRANCAIS &N ALLEMAGNE

GOQUVERNEMENT MILITAIRE® . BADEN~BADEN, le 19 Juillet 1546
de 1la
ZONE FRANCAISE
d'OCCUPATION : / s N.R.R.A
Direction Générale ’4I§
_ des recu le:. .57 e —
Affaires Administratives - Veiérence: . S4L
DIRECTION classement: ‘f.l
des Persennes Déplacdes VISAT acrio bl St A |
INSTRUCTIONS

GONCERNANT les PERSONNES DEPLACEES

Toutes les personnes déplagées se trouvant en
zone francaise d'o6ccupation en Allemagne reldvent de
la Direction des Personnes Déplaodes, Direction Géné-
rale des Affairee Administratives du Gouvernement
Militaire de la zone francaise d'occupation,

Par Ypersennes déplacdes", il faut entendre
toute personne qui, par suite de faits de guerre, a
quitté son domicile habituel depuis le 2 Septembre
1939 volontairement ou de force, quelle gue soit sa
nationalité. -

Tcutefois, les instructions ci-desscus ne cgn-
cernent pas les persennes déplavées de nationalité
ennemie .

I - CIRCULATION DES PERSONNES DEPLACELS EN Z.F.0.A.:

a) Personnes déplacédes en géréral: une carte
d'identite spéciale sera délivree a toutes les per-
sonnes déplacées de la zone francaise d'occupation
en Allemagne le plus rapidement possible et au plus
fis & tard le ler Aout 1946. Cette carte d'identité sera
- signée par le Chef de Secticn des Personnes Déplacées
"/f,/’de chaque Délégation Supérieure ou son adjoint direct,
- wt par le Contr@leur de la Stireté ou son adjoint
direct, sans autre déldégation de signature poesitle.

- Les instructiens de la note du 27 Novembre
1945 du Générzl Commandant en Chef PFrancais en Alle-
magne zoncernant la discipline et le contréle de la
cireulation des personnes déplacées en Z.F.0. restent
en vigueur. Toutefois, toute personne déplacée régu-
lidrement munie de la carte d'identité prévue ci-
dessus, peut circuler librement, sans' autorisaticn
spéeiale, sur le territoire du Cercle de sa rdsidence
et des Cercles limitrophes. Les Laissez-passer pour
l'Autriche sont délivrés par la Direction de 1ls
Sireté wu les Bélégués Supérieurs pour les Gouverne-
rents Militaires du Bade et du Wurtemberg, arr2a avis
favoratle du Directeur des Personnes Déplacdes.,



Toute perssnne déplacde gqui dfisire affectuer un
déplacement dans un Cercle autre que celul de sa ri-
sidence ou linitrophe, & 1'1nter eur de chacune des
zones nord ou sud, devra étre munie d'une autorisation
de circuler délivree par 1'officier des personnes dé-
placées auprds du Gouvernement Militaire du Cercle d:nt
elle dépenad.

Lorsque l'intéressé désire ase rendre de la zone
ncrd en gone sud ou vice-versa, l'autorisation doit
etre délivrée par le DEldgu- de Cercle ou le Commissaire
de Stireté, sur proposition de 1l'officier Personnes Dé-

‘ plaﬁaes. Les laissez-passer pwur les zones allides sont
délivrés, en cas de raison valable, par le Délégué Supdr-
rieur ou le ContrOleur de Suretd, sur pr09051t10n da

‘ ' Chef de Section des Personnes déplacées.

Teutes associations de personnes déplacies res-
tent interdites sans autorisation spiciale du Girsdral
Gommandant en Chef,

h) Ressortissants Francais:

Les dispositions prdcédentes concernantes &ra-
lement les ressortissants francais non encore rapatriés,
qu'il s'agis€€.! anciens prisconniers de guerre, de @é-
portés ou de travailleurs civils, y compris les Alsacisns
6t Lorvrains venus volontairement en Allemagne au cours
des hostilités,

Toutefois, afin de régulariser la situation de
ceux guli demanderaient & vivre en dehors des centres, la
procéddure suivante sera aplliquée i partir du ler Aout
1946, .

Une autorisation de prolongaticn de séjour er
Allemagn~, renouvelabls tous les 3 mois. leur sera déli-
vrée rar 1u Délégud Supérieur pour le Gouvernement Mili-
taire de:la province dans laquelle ils résident, sur
demarnde motivic prase 1ée par le Chef de Section des
Perscnnes D3placdes, en accord avec le Contrdleur de Le
Streté.

Ceux qui disireraient s'installer dans la zone
frarcaise devront dans le cas ol ieur demande serait
justifide et retenue, subir les formalitds de rapatrie-
men® rar l'intermédiaire de la Direction des Personnes
Diplacdes, en liaison avec le centre de rapatriement de
Sirasccurg et adressiar ensuite, par 1l'intermédiaire ux
Chef de Section des Personnes Ddplacdes, une demard:
d'inscription provisoire ou d'immastrieculation, au C o=
sul de Prance territorialement rorpetenu, gui leur d4°‘li=-
vrera sgalement un passeport, selon le procidure en ‘
vlgueurs. Un permls m1¢1ta1”e leur sera dilivr?s par 18
Direction de la Slre:is cu les D&1%gufs Supdrieurs dout
ils d_.p enden L

Le Ckef de Section des Personnes DéplaGSeo et .
le Contrcleur de la Stret? devront en rendre compte
aussi*dt, chacun en ce qui les concerne, a4 leur Direc-
tion respective. '




. ENPREE EN FRANCE_ A TITRE DEFINITIF:

a) Ressortissants francais:

— e

Les resortissants francais rapatriés cen Trance
seront munis oblizatoirement d'un laissez-passer du mo-
ddle ci-joint, d3livr? par la Pirection des Personnes
Déplacfes, sign$ par le Direwteur des Personnes DEéplacaés .
¢t visé par la Direction de la Sureté (Bureau de li
Circulation).

Lorsgue ces laissez~passer seront dpuisds, de
nouvelles formulies du méme  mod2le seront imprimles sur
papiér filigrans, conformfment aux dispositions actuel-
lement en vigueur, concernant les ordres de missicn et
laissez-passer djlivrss par les autoritis francaises
d'occupation en Allemagne.

) Compagnes allemandes ou étrangdres d'anciens
prisonniers d4portss ou militaires francais::

Lorsqu'un rapatrid, rapatriable ou démobilisé
francais désire introduire en France sa compagne alles-
mande ou &trangdre en vue de contractear mariage avec
glle, il doit adresser la demande au Ministdgo de 1'In-
térieur, par l'intermfdiaire de la Préfecture de son
d fpartement.

Une enquéte est alors affectude sur son sitpis
par les soins de la Prifecture de sa rfsidence. Les 1 =
sultate de 1'enguéte sont transmis au Ministdre de 1'in%
térieur ou au Ministdre des Affaires étrangdres, gui s'il
sont favorables adressent une autorisaticyg d'entrfe en
F ance, pour la compagne demandie, au Consul de France
t8rritcrialement compitent, chargé d'instruire la denande
en accord avec les services intdressés et vise le laissez-
passer 4tabli par la Directicn des Personnes DAiplac‘ecs.
Ces laissez-passer doivent porter en outre le visa de
la Streté (Direction, Controleur ou Commissairs de
Strets dfp Cercle). La réfirence de l'avis favorable du
Ministdre de l'Intirieur ou des Affaires Etrangdres doit
etre également mentionnfe.

Les dossiers actuellement en instance continue-
ront & 8tre traitds jusqu'au rdglemert difinitif de 1l'af-
faire par la Direction des Personnes DfSplacfes, selon les
instructions price“demment en vigueur.

1“J&‘” "~ ¢) Ressortissants 3trangdsss disirant entrer ern

France.

Lersgu'une personnes dfplaecfss étrangdre pri-
serite une demande d'entrde ou de retour en Frarnce, la
Direction des Persqnnes DAplacies trarsmet otligatoiremeﬁ*
cette demande gu Consul de France territorialement compi=
tent, qui adresse le dossier au Ministdre dsz Affair -
Etrangdres et, en cas de rfponse favoraktle de2 ce 4% :te~
ment ministfriel, vise ensuite le laissez-rasser 3i. i
par la Direction des Personnes I ‘placies,




v - 1¥3 o« VOYASES BN PRANCE PR OOURTH DURER.

Br prin®ipe, seules les personnes 43 rlac ‘les de
nationalits belge, luxembourgeoisz ou hollandaise d%-
tentrices d'un passeport en cours de valadits, peuvent
recevoir de la Direction de la SGret? ou du E=l§gu§ Supf-
risur pour le Gouvernement Militaire un laissez-passer
pour un voyage de courte durde en Prance. Ces personnes
sont dispens?zes d'un visa consulaire.

Teut autre ressortissant Stranger qui cktiendrait
jvenduellement une autorisation semblakle recevra un _ais-
sez-passer dans les mémes conditions. Toutefois, ce lais-

X Sez-passer devra porter en outre le visa du Consul de
: Prance territoriaslement compitent, qui sera tenu de sclli-
‘ cétpr auparavant l'accord du Minist®re des Affaires Etran-
geres.

Daneg tous les cas la demande prisen téo par les

int4ress4s devra &tre transmise par l'intermfdiairs de 1z
| . Direction des Personnes Diplacies.
I

IV ~ AUTORISATION DE TRANSIT EN FR&NC&*

a) Personnes Diplacies isolfes:

Des autorisations de transit & travers s ':an-
¢e pour se rendre en pays Strangdres peuvent 8tre 4 ‘l.v-
rfes b des personnes dfplacdes gqui ont obtenu un vise du
Gouvernement intfress”?.

Cette autorisation de méme moddle que 1le
laissez-passer ci-joint, est dflivr’e par ls Directeur
des Personnes Diplacfes et visle par la Strets et le Con-
sul de IFrance territorialement compdtant.

b) Transit_en groups_accompagnés:

;. Les autorisations de tra,nsm en groupe accnm-
pagns & travers- le Prance sont d&%livries par la Direciion
dea Personres Diplacdes:

- apr®s avis favorable du Ministdre des Affamres Etran-
geees nu du Directédne des Perscnnes Diplacfes de
Berlin,

- & la demande des autoritds du rays intiressf cu en
accord avec elles,

La liste des personnes faisant partic du convoi
sera revétue du visa du Consul de Frarce territorialement
comp *tent, Le Chef de convoi devra possider 3 cxemplaires
de cette liste et en remettre I au chef du<voste fron-
tidre francais du peoint d'entrie, et I'autre au Chef d: %
pos*o du point de sortie, Dans- tcus les cas, la Direz'ion
de la Stret? sera avisfe de la mise en routc des ces .cu-
vois @t devra & son tour, s'il s agit de convois 1“}( -
$ants, en informer la Dlrection G’nfrale de la Su“e
\at+onalp. ainsi gue le poste fronti ére d'entr ‘e,

Lo |
I

RAPATRIEMENT L[ES PERSONNES PEPLACEES ETRANGERES SANS
TRANGIT PAR LA FRANCE:

Le rapatriement des personnes dfplac’es
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ftrangbres vers leurs pays d'origine ou le transfert dans
les zones allifes des ressortissants de paye occupant
1'Alleumagne est effectul par les soins et sous la respon-
sabilit*1 de 1la Direction des Personnes D<dplacfes, confor-
mizent aux accords intarnationaux et aux instructions du
Jirectoire des Persomnes Diplacfes du Coneeil de Contrdle.

ENTREE DB PERoONIIhS DEPLACEES BN Z0NE PRANCAISE D'OGLU
PATION EN ALLEMAGNE:

Toute entrée de persornes dfplacies on zone fran-
caise d'occupation en Allemagne doit avoir fait ltobjet XXX
d'une autorisatica sp‘clale de la,part de la Direction
des personnes dfplacies.

S'il s'agit d'un court s4jour, mention de cette
autorisation doit figurer sur le laissez-passer. En cas
d'admintstr#ftion de longue durse, l'int’ Tesse est pris
en compte par un centre de peraonnea d4placfes et muni de
la carte d'identit? spfciale dflivrfe & toutes les per-
sonnes d ‘plac’es.

PEZRSONJES DEPLACEES ST TROUVANT IN ZONES AMERICAINE &
BR BRITANNIQUE

La Direction des Personnes Dfplacfes du G.M.Z.F.Q.
'a & connaitre des personnes dfplac®es se trouvant en
zone am“ricaine ou brltannique gu'en ce qui concerne les
compagnes d'anciens prisonniers ou de d4portis rfclam‘es
par des rapatrifs, au sujet desquelleg l'avis favorable
du Ministdre de 1l'iIntfirieur a 5t° transmis & cette Diree
tion avant le 30 Juillet 1946

La proctdure est elle prfvue au paragr. b du cha-
pitre II. Toutefois, dans ces zones,le laissezapasser =8%
vis? par le Consul de France territorialement comp?ite t.

Lraccerd des autorits alli‘es eccupantes doiz
& tra g6llicit?, avant remise du laissez-passer & 1'irtf-
ress’e. Il est rendu compte de la suite donn’e & chaque
affaire & la Direction des Personnes D ‘plac‘es qui en
inform? 3 son tour le Ministzdre oe 1'Intirieur.

Dans ces znnes, les dossiera jtarlis aprds le
15 Juillet 1946 et intiressant l'entrie de compagnes
dtarciens prisonniers ou d ‘portf¢s en Prance seront trai-
tes par le Consul de France territorialement compitert,
en collavoration avec les officiers francais de rapatrie—
merit et de recherches.

8111 1'enquéte effectu’e sur la compagne est favn-
rable, le laissez-passer sera ‘tabli par la Direction
des Personnes D’iplac’es, & la demande du Chef des Missions
de Resherches et de Rapatriemenrt.

TITRSS D'IDENTITE ET DE VCOYAGE:

La Direc*ion des Personnes Dplacfes, en celila-
beration avec ia Directicn de la Stretd et les Cff lces des
Int‘rets Francaig, entreront en rappor? avec les rerr? ‘sen-
tanta allifs ou ﬁt“angers en I.F.C. afin de doter les plus




rapidement possible tous les “trangers r‘*sident sur
le territoire de notre zone, soit d'un passeport na-
tional valid?, soit " d'un titre d'identit® ou de voyaz=.

Le G3nfral d'Armie KOBNIG
Commandant en Chef Frangais
en Allemagne,

signi: KOENIG.

. o

GOUVHERNEMENT MILITAIRE DE IA
ZONE FPRANCAISE D'OCCUPATION

DELEGATION SUPERIEURE
DE BESSE=PALATINAT "POUR COPIE CERTIFIEE ET CONFORMEWY

NEUSTADT, le 12 Septenmbre 46

SERVICE DES AFFAIRES ADMINISTRATIVES
SECTICN DES PERSONNES DEPLACEBS

No. GM = 25.611 Le Chef de la Section
No. 2391 - AA PDR des Personnes D’plac fes.

R T
o S y gy "{
DESTINATAIRES ; : i #{ ¢ f
"‘Do At : =
-Intdrieur’ PR
-Field Sipervisor UNRRA . Jutich?
-0fficiers PDR |
~C.de Sureté

-Cdt.ler 1l4gion gendarmerie.
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, R+I'PORT DE [0S NO 63 EN DATE DU 19 Sepbtmbre 1946
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f/: I) ALIMANTATION DS CAPORAUX~CHEFS RETW.UE SUR LA |
uOLDlJo
WEMATEMIT AT Gy T (Rt St Tl Tl T’ el et T Tl el Tl et Tl
Ry iINCE: Note du Scrvice No 12,011 C8T0/4-III du 1l Septembre 1946

Il » ¢t portc a la comnaissance du General C,5,T.0. que
d=ans certaines formations , lus caporaux-chefs(ou brigadicrs-~chefs)
a solde mensuelle nourris a l'ordinaire ne¢ remboursaient pas les primes
d'alimentation, '

Il ept rappelc a ce sujot que suivant 1les dispositions du |
8 3 de 1'Article 54 de 1'Instruction No ..0%-5 S/INT du 27 Juin 1945t

w Les caporaux chef's 2 solde mensuelle qui ne sont pas autorises
“a vivre en famille sont nourpis a ltordinuire.-

A titre de parvicipation aux depenses d'alimentation , ils
“subissent sur leur solde une retenue forfaitalre calculee dans les me-
"res conditions que celles prevues pour les S/Officiers a solde mensuelle™

Les Intendants d'Etapes ont recu de la Directvion de lfTntendance
toutes instruction pour s'assur«r , lors de la verificavion des comptes des
Unites adminisireées par leurs soins , de 1 execution des dispositions ci-
dessusS .~

-."-_-!----—--—l-.-u.—

IT) LETTRE DU MINISTRIE DES ARMEES a/s
Tenue de chamgemcnt de COrpS o~
A ENCES Léttre"MimisteriellehNo-153802“E;M;Ai-/4.R,

La DyMa Ne 4535 EMa/4 R, ' du 25/2/46-  a fixe les effets entrant
dans 1la tenue de chdng mcnt de Corps y Les offets comprennent une tenue

de drap,

; J*si l'honneur de vous-Taire eonnaitre-‘que pour he pas rHm-
pre 1'homogenelte de teintes qui vient d'etme realisce dans chaque
Region pour: ia*tenuc neuve de sortile * j¥di deeclde que les militaires
changedant de corps: devront ‘tre dotes ‘dhine tenue de drap cours de durco
Ln bon etdt. RO e ' SR :

SO S e b B el b e et el et et et Bt et et el
I11) DAbTINATION A DONNER AUX DEMANDES DE |
DEBLOCAGW DE VOITURSS | DYENFANTS =

i b=
-.—.—-’—‘-.-.—-‘-.—‘-.'—'m‘-'--b—.-.—n'.'-.'-—u _'_"

R FSREMum. Note de Jurvice lio 952/&. Sec - PB/Pf.

kit !1 arriVa rrﬂquemment que dus mil itaires du u.b,;.l “drbﬁ;ent
dirsetoment o la’ Direction-des Oeuvies ‘Soeiales — C,C.F.4, des demandes
de bona dq doblocage pour des voitures d'onfant ou. des poussettes.

Pour eviter cette perte de temps , je vous.prie,de voulgir
bien Tfaire connaitre aux, interesses  que les demandes dc¢ cette nature
sont 2 adrescer a la Dibuction du berv1ce uOCIal et. 0u1ture1 ﬁes BROLA
SOPOW 551- par B, PaHo 50?0“’ '

"‘"-‘i".‘/".-.‘."!-‘ =

Sl el | Syl Wi Dl ! S R oty Shemdl] oty Sk ool . . ¢



Yag LT Epidred | 4u1 AL A vcut Jprcrire“ . aene L eres
At aEaC Uy enn rhnnes LSy Granarten? aw Ivw ob a2 mesure "1’ ‘
les 11Jr igons sont viiucuuues a l¢ DlleblOH du Bervice Desial .~

1 serait cgalenment desiiable que les demandes individuelles |
soient groupees pur les assistantes socinles qui nous feront par- !
venir leurs besoins sous la forme dtun etav mensuel du nodele ,
ci-~dessous,- .

DA ADES DD \T(""TT'{Q;a D) ENVANT 5T P Jub}f”

L . =y =

Noms ¢t rm.noms: Grade fhge do 2onfant ehsNature de la  $OBSH:VAIONS

t gdate approximative:demande(voitu--
¥ & ¢ de sa naissance tre ou poussette
: $ :Voit,s Pous,
—-—.--*.—.-.—.-‘3“.-'.—3"' "'-t""l"'o"‘o"l"-c"'c‘_0""'"-"‘-"'""'0"0"0—- B g gy gy
3 ' g t H
3 H : t $
VISA DU CI'IE-F DE COR.DS DJLTE * 8 0 o ® F & 2 ® = & @

OU DE SERVICE (Signature )

- ey - e =™ g™

C Rt Bl Baall Seandl T Rl

IV) CULT: ISRARLITSH

Fetes de ROSCH-HACHAMA et YOUM KIPPOUR

Les Offices Religieux de ROSCH~-HACHAMA et YOUM~KIPPOUR
aurcnt lieu pour la Sene D.B, ¢t la Zone Nord de KAISERSLAUTZERN
dans la Salle du Cinema CENTRAL (Cincma du Combattant) suivant
le prograwme ci-apres:

ROSCH ~ HACHAMA 3

Le 3 Mercredl 25,9,46
Jeudi 26,9,46

Vendredt 27.9.46
La grande solennite de YOUM-KIPPOUR:

soir a 19 heurecs
natin 09 heures
soir 19 heurecs
natin 09 heures

.

Le Vendredi 4,10,46 soir 19 heures
Samedi 5,1C.46 matin 8 heures 30

V) CINGMA MILITAIRR

Les seances- de cinema du 25 et 26 Septembre 1946 auront lieu
a 21 heures «2u lieu de 2C heures 45 ,-

La seance de cinema du 4, Octobre 1946 n'aura pus lieu
la sulle du Cinema servant pour la celebration des Tetes Igraelitees,

KAISERSLAUTERN, le 19 Septembre 1946

Le Chef de Bataillon SANTINT,
Commnandant d'Armes
de la Place de KAISERSLAUT .HN

Signé: SANTINI
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- Beonomats par cette nouvelle feullle de tickets: il convient de noter que /

S '\/ fﬁ’ £ fT i

langputiimagse

NJJ Aqalau Th

L'Aduinistrateur General LAFFON
Adjoint pour le G,M.Z.F¥.0.

P4 5 a

ilonsieur ie General de Corps d'Armee
Connandant en Cuef Francais en Allemagne
- Cabinet -

OBJils  Instituvion ¢t mise en place de cartes "grossesse"
nouvesu modele o-—

Par modificatif en date du 24 Avril 1946 4 a 1'additif No 1 dm 12
Fevrier 1946, la carte "grossesse" a 60 points et 8 tickets . Yettres ini-
tialegent dinstittuee , a ete Pemplacee par un modele a 200 pointa et 26
tickets-lettres mis en plaee a partir du 15 Juin simultanement dans les
Unites du CaS.Te0e et les Services du Gouvernement Militasire,-

La Delivrance du nouveau titre comme le rempldacement eventuel de
l'ancien sont assures par les memes organismes qui ont procede a la remise
de la carte individuclle de rationnement Textiles~-cuirsy pleces princi-
pale detenues par chaque ayant droit ,

En ce qui concerne les possibilites d'achat confereees dans les
les points qu'elle conporte sont a considerer d'ores ct deja conme validcs
ainsie qu'un certain nombre de tieckets lettres dont "BJ" pour unc pairs
de chaussures "dames " et plusieurs autres permettant d'aequerir des
articles +tels quet Eau de Cologne; tale, bandes Belpeau, rechaud ete.s.

La possession des ce titre enfin, donie le droit de priorite
aux files d'attente duans toutes les succursales de la zone a 1aquelle
la elimntele est reguliercment ¢t normalement rattachee.—

sipgné: FILIPPI
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COMMANDEM sNT EN CHEF FRANCALS "P.C., le 7 Septembre 1946
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No II. 915/ 4-TII
TELs ANEMONE 442 L'attention des dostinataires est attiree sur les
points suivantsl

l,) Cette. earte donne le droit de priorite aux files d'atvente dans
toutes des Buccursales de la Zone.—

2s) Four remedicr aux retards de diffusion des textes ot sauvegardey
les intercts de tous, elle peut actuellencnt etire obtenue par les
Chefs de famil.iv ayant un enfant apres le 12 Bevricr 1946,-

La delivrance en sera elveetuee par les Intenfances de pattache-
ment sur prosentation du bul.etin de naissance; avant le 15 Sept-46

000!"/!00..

j




NOLLIICGATION de LfArrvonaissensnt de KAISLACDERN
sous le No xmxsx 2920/Z0P du 17 Septembre 1946

En raison de 1'arrivee tardive de la lettre c¢i-dessus , 25
cartcs de "grossesse" qnt ¢te demandes FORFAITAIRUMENT a 1l'Intendance 414

Les destinctairss feront connaitre le numbre d¢ cartus qui
gerslent necessalres a lf ihuuritlI de leur Krcis ou dans les limitcs
de leur plwee pour o 30 Scptombre 19464-

L' .ttention est atviree sur les preseriptions du § 2 de la
notification du General C,S5,T.0,A1 cl-dessus,- '

Le Chef de Bataillon E, SANTINI,
Major de l'Arrondlssbm‘nt de
- KAISERSLAUTARN

signe s SANTINT
BURZAU DE La PLACE . K.ISERSLAUTERN,le 19 Septembre 1946
DE KAISERSLAUTZRN
No 1658/P

COPIE CONFORME NOTIFIEE

- aux unites de la Place de nRAIGAR lVUmN - ‘

Les destinataires de ia presente note feront connal- \
tre le nombre de cartes de “grossesse" necessaires a 1'E,M,
de l'Arrondissencntv de KAISEROLAUTERN directement, pour le
30 Septembre 1946, terme de rigucur -

Le Chef de Bataillon SANTINI,
Commandant d'Armes
de la Place de KAISER.-LAUT#RN

Signé: SANTINI

DIFFUSION_GENERALE
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COPY
UNRRA CENTRAL HEADQUARTERS.
APO 757 or BAOR.
AROLSEW

February 26th, 1946.

My dear Koenig,

I have to acknowledge your letter of February
19th, 1946, No, 941/CC/CAC/Ak.

I quite avpreciate the special difficulties relating
to supplies for Displaced Tersons in the French Zone of
Germany to which you refer, and I wish to inform you that
UNRRA is anxious to do anything it can to assist in this
problem, consistent with the terms of the agreement and
with the UNRR: resolut: ons. In pvarticular we are pre-
pared to interpret UNRRA ubligations to furnish supple=«
mentary amenity supplies in a liberal and humanitarian
gpirit; with a view to alleviating as far as possibdle,
the unfortunate situation of the Disvlaced Persons.

Yours ever

(86D) F.E, MCRGAN,
Lieut#nant General.
Chief of Operations, Germany.

Monsieur le Générel de
Corps d'irmée KOENIG,
Commandant 'en Chef Francais
en LAllemagne.

05.9.44-
; ‘i;:u -
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MILITAIRE DE IA WEUSTADT, le 30 Juillet 1946

GOUVERNEMENT
ZONE xmaawxxsn D'QCCUPATION

DR?:EGATIOH BU?ERIﬁU'R'E
E D'L-ﬂfiﬁh PAMTIHAT

i

Sorvial ﬂll Affaires Administratives }’:

Section de 1'Education Publigue

—

NO..- ....M-EDU

NOTE DE SERVICE

e NraETEoSESETSESOSSSoODTE T gETs

Objet: Organisation de 1'enseignement frangaie en Hesse-
Palatinat.

Au cours de la p 3dre année naolairo 1'instruction
des jeunes frangaie a pu étre assurée malgré de nombreuses
diffiecultéds, L'unseignament secondaire a té dispensd au
Colldge Lakanal & Neustadt et 1'enseignement primaire dans
diff&rentta édcoles de la provinece. Les examens haaaalsmw
nalhonﬂu,mﬂﬂéu-Mdﬂotnwu ‘ense

t primaire supdrianr. certificat d'études 1l¥re et 2
partio) ont &té préparés avec un sucods satisfaisant, en
regard aux obstacles rencontrés.

La Baetian de l'Education Publigue, soucieuse d'tﬂé-
nager et d'améliorer dds maintenant les conditions dans les-
%uella: l'enseignement sera donné 3 la rentrée, informe les

amilles du corps d'occupation que le Colldge de Nenstadt

sera doté d'un intermat et d'un demi-pensionnat mixtes et
signale & leur attention la circulaire de M. le Principal
en date du 22-6-1946.

# les informe également que les éScoles prinaiﬂil
doivent €tre remaniées. A cette fin la Direction de 1'En~
setgnpncnt 3 Baden-Baden a bescin de renseignements complets

'-ur 1 t des garni Icna ou services et du nombre des
22.

scolaire (de 5 & 14 ans) présents asu ler oce-
tabrt cn Hesse-Palatinat. :

Les familles dont les enfants poursuivent leurs

études, sont invitées A& se faire ¢ tre dds maintenant

au DE18gué local du Gouvernement Hilitairt (0fficier du
cont:ale de 1 'enseignement). Les indications recueillies
sur la residence des parents et le nombre des enfants per-
mettront A la Diroction de 1l'Enseignement de prendre toutes
les mesures ..gpri es A l'installation des locaux, la dé-
signation des tres, l'acquisition du matériel scolaire.

e i
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visa: .

T ————

UNRRA ? | i

f
£

LIAS';{-"‘I"\;.‘H:.._........,._',': b IS




' | Aux termes de la cirdulaire 751 DGAA-EDU du
3 9 Hovembre 1945, de N.l'Administrateur Général "toui les
ressortissants frangais doivent poursuivre leur scolatrité
dans des dcoles spdeialement créees" A cet effet, Il en
résulte que "tout enseignement privé ou les cours privds,
sauf exception dument motivde, ne sont pas admis en ferri-
oire occupda”. :

Le Gouverneur BROZEN PAVEREAU
D&légué Supérieur pour le Gouvernement
Militaire de la Frovince de
Hesse-Palatinat

par Yéldgation:
Le Chef de la Secflon de 1'Education
: Publique.

signéd: illisible

GOUVERNEMENT MILITAIRE DB LA NEUSTADT, le 3 Aolit 1946
ZONE FRANAAISE D'O0CCUPATION

DELEGATION SUPERTZURE

DE HESSE=PALATINAT

i Section des Personnes bépEacdes "POUR CQOPi# CERTIFIEE CONFORME® 1
NZ, 2055 AA/-PD& JUe hst de 1a Section
es

sonnes Déplacdes
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COPIE COMWANDELMENT EN CHEF FRAVGAI,,
EN LLLEMAGNE, .
- Cabinet Civil,
No0.941/CLC/ Baden - Baden.
GC/CAC/hL
19. 2. 46«
g Le Général de Corps d'Armée KOENIG
P‘ i 4 Commandant en Chef Francais en Allemagne
: 3

lonsieur le Lieutenant General
Sir Prederick M O R G ANN X B C
Thef des Opérations de 1!USN{R RSALS en
Allemagnec.
28 AROT S EN

Mon Général,

A 1l'occasion de la signature de 1'accord
fixant les responsabilités respectives de Commandement
en Chef Prancais et d- U,N,R.R,.,, en ce gqui concerne
les Personnes Déplacées de la 4one Francaise d'Occupa-
tion, j'a2i 1l'honneur d'attirer votre attention sur
le t¥YS grand effort que représente pour la France
et la Jone FTrancaise d'Qccupation la fournfture des
ravitaillements essentiels.

A le suite des entretiens que j'al eu le
plaisir d'avoir avec vous 3 cette occasion, j'ai
toute confiance gue vous interpréterez de la manilre
la plus large les articles de 1l'acdord concernant la
fourniture par UiNiRiRik, des ravitaillements complé-~
mentaires et que vous voudrez bien attirer 1l'attantion
du Conseil supérieur d'U.VW.R.R.A sur les raisons
qui militeraient en faveur de la aise & la dispo-
sition des Lutoritéds francaises oour les "Personves
Délacdes” de la Jone Francaise d'Occupetion d'une
partie des ravitaillements essentiels.

votre tres sincerement devoue

J, KOENIG,

%5-.4.
WEP

/

- )=



L _ % ss/ 188 o 13/12/4°

‘Lertificat de cessation de -m :

Je soussigné Bigiamend Siwek Officier d'Intendance
 al'UNRRA Team 2 du Camp des Déportés Polonais de I.andatul'
~ certifie gue le §/Ltn.Mercier Officier de Liaison au Camp

c dénomé ol dessus, a été aligué en vimjmlqu'au 13,12.1945 et
qitl na rien touché depuis cette date.

i Sigismond Skwek _
Officier 4'Int endanoe_‘ al*UNRRA.
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COMMANDERENT ‘RN CHEP FRANCALS 5D Al EMACHE

BADEN-BADEN, le 6 Dégembre 1945

Le Directeur des Fersounes
Diéplacdes

2

Moneieur le 0énédrel de Corpe Drarmes
- LEXGLUD
pireeteur de 1'UNRRA

036]! ¢ Difficultée reﬁébutrﬁct par UNKRA
REFERENGE 1 Veo: lettres du 13/11/45 ~ Bo. 2B ot 3 ®

i) Momsieur 1'Adminiitrateur 0dnéral de 12 Zone Praggel e
d'occupstion m'e trenemie voe 1 tire eitées en reference. Soyes
&¢ Ure gue noue commes, moi-mEme ot mes serviges, eatidrement
d'ecoord pour vous eider denc toute 18 mépure de no¢ moyens.

/ Une noté d'eilleure dté inmédistement adresude, sous l:
eipneture de Montieur 1'Adminictrateur Conérsl 3 tous les ¢ lésude
juperieurs pour lgur reppeler lew sccords pignés et les inviter 2
faciliter votre tiche. ;

i Bn ce qul codcerne les difficultée der .guets qui vous
sont nécen aires, Jje tisna vous sigusler que ls Directuca des
Pinsnees & mie ls guesticn su pint en ddcddsnt que toutes vor
fectures doivent $tre, dene le cadre de: primer sffsrentes aux

personser déplscécs, remives sux (befs Regiovneux de le L.rection
dee P.D. prie de chégue délépué Tuperieur qui le: feront regler
por le Osise Ceatrale Allomende..

Je vous sersie en outre riecnngig-unt de bisn vouloir
ne pes amettre de meé siganler tout difierend prieis pouvant curvenir

.- entre ves services et les Qouvernsments Bilituires de krels afin de

we permettre d'intervenir au plug tot.

“gigné 1 EE!T SLIN

a Messieurs les Directeurs de Team
du District_Nord. Pour Information.-

leustadt, le 29 Decembre 1045,

f¥r4L:\,4hJu.‘;ygrwb)
J+J . BERIVARD o
Directeur de District Pt
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Hw le MM'I-! ds ﬂm

mmemnoa
 Landstuhl 1s 12 Novesdre 1945

'nmm/m | :
o J'e4 1'homneur de vous vemettre ci-joint wne copie de la
mammmzmwmmrnmmmm
Mereier, qui nﬁmmﬁ:mhe«mﬁm Sl
: hthtnsmmﬂmt&bimmﬂn&rmrun
P mnmmmmntmmnsww-
 D'sutre part,Monsieur l¢ Lieutenmnt Mereior syent depuis
quelques m pﬂ.l 1'habitude de mpecifier lorsqu'il signe
' ' '_"mmum-mm)z"n'munaa

me faire savoir qui pult etre le
" Jmmmumamme.
Enfin j*apprecierais d'avoir votve opinion mur 1'exeoution
des directives contermes dans cette note.Il semblevait desi-
o veble me cela fut £ait en collsboretion entre le Divecteur
. UNRRA et 1'0fficier de liaison a'momunmrom-
ot 1'0fficier de liaison Polonais d'sutre part,
 Powr cela 11 serait desivable que le Directeur UNRRA fut
mwmm-h-ummtnmnmma
que 1'mumr de Liaison Prencsis recoit des instructions de
mmm

Go matin 12 Novembre Honsieur lo Nedeein Adjoint a Monsieur
u'euuutmmmmmomawwau-
mende & notre Medical Officer des renseignements pour des
I AR L g Ty L A SRR O L R O
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sheque semsine, Outre qu'il est difficile quelquifbss de Iug
donner lse ohiffres quil desive (par exemple pour des enfants de
mm.thummimmm&iuhutmemw
les divectives de SHARF et A"UNRRA en categories de moins de 6 amso
et de 6 & 14 ms),Je vous serais recomaisssnt de dien vouloir
me faire savoir ci Je dois demmnder 2 notre Medieal Officer de
fournir su um P.D,R. tous les renseignements dollicites,et se
_ mettye & sa dspoition pour fowmis tous ctats et statistiques,et
66 en dehors du oemal de motre Aduinistration.
X1 sersit tves desivsble que nous recevions de vous des directi-
' ves precises sur ces questions.Je vous en MO a'evence,




"v

Commendant Militeire du Camp

o/ 7

80 Oe'bgbré :

from Divector U, N, B, R, A, i z

Je vous sereis tres recoamalissant de bien

-voulolir obtenir cue des més (fusils et baiconotteny
solent mises a la ddsposition dse Soldmts Polonais

qui doivent menter la garde muteur dii cetaZaloue
pendant 1 veillee funebre,a Iloccasion de 12 Fete des
Morts, 4 T




Ref, DD/76 o Landstuhl 25 Octobre 1945

Honsieur P, M, DUPRBENE Deputy Divector U,N,R.R A

a Monsieur le Commdant *Ames de 1a Place de
' LANDSTUNL

' EEEEER SRR RS NE Y )

T4 1hemneur de vous exprimer mes regrets de
ﬁ'-mmoﬁMukmmmhum-
lors de la vieite que vous y aves faite la semaine
passce,J*al deplove tent comme Deputy Director UNRRA
_mm.rm-mn'mmuzm da vous

| ‘Je vous sereis tres recanmaissent de blen vouloir
' me faire savolr qund je pourrei vous presenter mes

P, i, DUFRRENE

UHHRA Somn No 3
A




mo XD/ 60 R 10 Ootobre 1045

%o Mejor LT, MDY Directour UNRRA
!’ . a'muhaa-hsmmum
} ; '. ' mbmummmmmumw
34 1'harmeur do vous remottre oi-inclue wne \
m'&mm:mum !

mmummnummm |
mnmmm“n-m ‘

 favoreble, | £
o] ' e'mumm-mvmum l
\ oo son Polanads etteche eu Conp que 1'initiative o ote
axl B prise do faive pareitre wn hebdomadaive d'infommatimos

en lengue Polonsite pour les hebitants dn Ceom.
> ajaw L% EOEY
DAz _a'?a.



1o Octobre 2045

Lo Major L. ENNY Divecteur TWNRRA
] am-ur umnmnnuw

wumnmnmum
SRR

J'ad 1'hemenr de sollleiter do voiye tros hmibe
' bienveillanco 1'sutorisation,pour les Polomeds &u
Camp de Lendstuhl,de foive peroitre wn hebdamadsive
a'infomation,en lmgne Polonaiso,intitule "ia Voix
_@e 1a Pologne”,qul mtan-a-nmmm
et dietridue panmi 109 Polomeds du Coem,

D isjor &.!.

mr

y



